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Organismo Notificato n. 1131

CERTIFICATO DI ESAME CE DEL TIPO (AlL. 1) @
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE (Annex Ill)

Apparecchio o Sistema di Protezione inteso per I'uso in atmosfere

potenzialmente esplosive, Direttiva 94/9/CE
Equipment or Protective Systems Intended for use in Potentially Explosive Atmospheres, Directive 94/9/EC
Certificato di Esame CE del Tipo numero....: CEC 14 ATEX 019 X
EC-Type Examination Certificate number 13/2027-AET1222
Apparecchio o Sistema di Protezione .......... : Pressacavi tipo PAP, PNA and PNA...F
Equipment or Protective System Pressacavi barriera tipo PAPB, PNAB e PNAB...F
Cable glands types PAP, PNA and PNA...F
Barrier cable gands types PAPB, PNAB and PNAB...F
CoOStruttore .........ccccceemrrercrccmrreer e ee e : CO.SI.ME S.r.l.
Manufacturer
0T [1 4 4o T : Via Asiago, 51
Address 20128 Milano (Italy)
Questo apparecchio o sistema di protezione ed ogni sua variante approvata é descritto
nell'allegato al presente certificato e nei documenti descrittivi in esso richiamati.
This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this certificate and the
documents therein referred to.
Il CEC, organismo notificato n°® 1131, in conformita all'articolo 9 della Direttiva 94/9/CE del Consiglio
dell'Unione Europea del 23 Marzo 1994, certifica che questa apparecchiatura o sistema di protezione é
conforme ai Requisiti Essenziali di Sicurezza e Salute per il progetto e la fabbricazione di apparecchiature e
sistemi di protezione destinati ad essere utilizzati in atmosfere potenzialmente esplosive, definiti
nell'Allegato Il della Direttiva.
CEC, notified body No. 1131, in accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this
equipment or protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the
design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres given in Annex
Il to the Directive.
| risultati dell’esame e dei test sono descritti nel rapporto confidenziale elencato nella sezione 16.
The examination and test results are recorded in confidential reports listed in section 16.
La conformita ai Requisiti Essenziali di Sicurezza e Salute é assicurata dalla conformita alle:
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
EN 60079-0:2012, EN60079-1:2007, EN60079-7:2007, EN60079-31:2009
Nel caso in cui tra le norme tecniche citate fossero presenti norme non armonizzate, la conformita ai Requisiti essenziali
in materia di Sicurezza e Salute & comunque stata verificata.
If standards not listed in the list of Atex Harmonised Standards are used, compliance to the Essential Health and Safety
Requirements is verified anyway.
Il simbolo "X" posto dopo il numero del certificato indica che I'apparecchiatura o il sistema di protezione é
soggetto a condizioni speciali per un utilizzo sicuro, specificate nell'allegato al presente certificato.
If the sign “X” is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is subject to special
conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.
Questo Certificato di esame CE del Tipo e relativo soltanto al progetto, agli esami ed alle prove
dell’apparecchio o sistema di protezione specificato in accordo con la Direttiva 94/9/CE. Ulteriori requisiti di
questa Direttiva si applicano al processo di produzione e fornitura dell’apparecchiatura o sistema di
protezione. Questi requisiti non sono oggetto del presente certificato.
This EC-Type Examination Certificate relates only to the design, examination and tests of the specified equipment or protective
system in accordance to the Directive 94/9/EC. Further requirements of the Directive apply to the manufacturing process and
supply of this equipment or protective system. These are not covered by this certificate.
L'apparecchiatura o sistema di protezione deve riportare i seguenti contrassegni:
The marking of the equipment or protective system shall include the following:
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CEC - CONSORZIO EUROPEO CERTIFICAZIONE
Certificato di Esame CE del Tipo
EC-Type Examination Certificate

ce

Organismo Notificato n. 1131

ALLEGATO - SCHEDULE

CERTIFICATO DI ESAME CE DEL TIPO n° CEC 14 ATEX 019 X
to EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE no. CEC 14 ATEX 019 X

Descrizione - Description

| pressacavi tipo PAP, PNA e PNA..F per custodie antideflagranti con metodo di protezione “d” e
con metodo di protezione a sicurezza aumentata “e” sono costituiti da un pressa cavo con
guarnizione. | pressacavi barriera tipo PAPB, PNAB e PNAB...F per custodie antideflagranti con
metodo di protezione “d” e con metodo di protezione a sicurezza aumentata “e” sono costituiti
da un pressa cavo con guarnizione e nipplo. | pressacavi tipo PAP e PAPB sono per cavo
armato, | pressacavi tipo PNA, PNAB, PNA...F e PNAB...F sono per cavo non armato.

wan

Cable glands Types PAP, PNA and PNA...F in type of protection flameproof enclosure “d” and increased safety “e” consist of a
cable gland with sealing ring. Barrier cable glands type PAPB, PNAB and PNAB...F in type of protection flameproof enclosures
“d” consist of a cable gland with sealing ring in combination with a bushing. The cable glands types PAP and PAPB are for
armoured Cables, the cable glands type PNA, PNAB, PNA...F and PNAB...F are for non-armoured cable.

Temperatura ambiente standard di utilizzo/Standard operating temperature: Tamb -20°C .. +40°C

Tipo PAP-PNA-PNA...F:Temperatura ambiente speciale di utilizzo: Tamb -40°C .. +90°C

Type PAP-PNA-PNA...F: Special operating temperature: Tamb -40°C .. +90°C

Tipo PAPB-PNAB-PNAB...F:Temperatura ambiente speciale di utilizzo: Tamb -40°C .. +80°C
Type PAPB-PNAB-PNAB...F: Special operating temperature: Tamb -40°C .. +80°C

Avvertenze / Warning

Per la determinazione della massima corrente ammissibile, devono essere prese in
considerazione sia l'auto-riscaldamento dei cavi che la temperatura della custodia nel luogo di
installazione alla massima temperatura ambiente consentita. | pressacavi barriera devono
essere utilizzati con la resina fornita dal produttore. Per garantire un'installazione sicura deve
essere utilizzato il manuale fornito con I'apparecchio.

For the determination of the maximum current capacity of the conductors, the self-heating of the cables and the temperature of
the enclosure at place of installation at the maximum permissible ambient temperature shall be taken into account. The barrier

cable glands shall be used with the setting compound provided by the manufacturer. The manual provided with the equipment
shall be followed in detail to assure safe installation

Rapporto numero / Report Number: CEC 13/2027 — RET 009

Condizioni speciali per un utilizzo sicuro - Special conditions for safe use

| pressacavi tipo PAP e PAPB per cavo armato devono essere fissati esternamente al cavo

Cable gland types PAP and PAPB for armoured cabled must be fixed externally to the cable

L’efficacia e I'affidabilita di questi apparecchi sono garantite seguendo le istruzioni del Manuale d’uso.
Non sono ammesse modifiche non autorizzate rispetto al fascicolo tecnico agli atti.

Special conditions for safe use depends on correct following of manufacturer's manual. Further modification are not allowed.
Requisiti Essenziali di Sicurezza e Salute - Essential Health and Safety Requirements

Nessuno - None.

Riguardo ai Requisiti Essenziali di Sicurezza e Salute questo documento verifica la conformita solo agli
standard Ex. La dichiarazione di Conformita del Produttore dichiara la conformita con altre Direttive
pertinenti.

Concerning EHSR this schedule verifies the compliance with the Ex standards only. The manufacturer's Declaration of
Conformity declares compliance with other relevant Directives.

Documenti descrittivi — Descriptive documents

| documenti di riferimento listati di seguito costituiscono la documentazione tecnica dell’apparecchio o
sistema di protezione oggetto di questo certificato. Questi documenti sono confidenziali e sono a
disposizione delle sole autorita competenti.

Una copia di questi documenti & conservata presso I'archivio del CEC.

The descriptive documents quoted hereafter constitute the technical documentation of the equipment or protective system,
subject of this certificate. This documents are confidential and they are available only to the authorities.

One copy of all documents is kept in CEC files.

— Fascicolo Tecnico/ technical file

?
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